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Het onderliggende document heeft als doel de 
ministeriële besluiten houdende de benoeming 
van de leden van de Coördinatiecommissie van 
het BELAC accreditatiesysteem van 
instellingen voor de conformiteitsbeoordeling 
op te lijsten. 

Le présent document a pour objet de donner la 
liste des arrêtés ministériels portant 
nomination des membres de la Commission de 
Coordination du système BELAC 
d’accréditation des organismes d’évaluation de 
la conformité. 

 

Het betreft de volgende ministeriële besluiten: Il s’agit des arrêtés ministériels suivants: 

• Ministerieel besluit van 19/10/2006, 
gepubliceerd in het Belgisch Staatblad 
op 16/11/2006 (weergegeven in Bijlage 
A); 

• Arrêté ministériel du 19/10/2006, 
publié au moniteur belge du 
16/11/2006 (repris à l’annexe A); 

• Erratum, gepubliceerd in het Belgisch 
Staatblad op 16/05/2008 
(weergegeven in Bijlage B); 

• Erratum, publié au moniteur belge le 
16/05/2008 (repris à l’annexe B); 

• Ministerieel besluit van 09/05/2008, 
gepubliceerd in het Belgisch Staatblad 
op 27/05/2008 (weergegeven in Bijlage 
C); 

• Arrêté ministériel du 09/05/2008, 
publié au moniteur belge du 
27/05/2008 (repris à l’annexe C); 

• Ministerieel besluit van 05/10/2010, 
gepubliceerd in het Belgisch Staatblad 
op 18/10/2010 (weergegeven in Bijlage 
D). 

• Arrêté ministériel du 05/10/2010, 
publié au moniteur belge du 
18/10/2010 (repris à l’annexe D). 

• Ministerieel besluit van 29/05/2013, 
gepubliceerd in het Belgisch Staatblad 
op 07/06/2013 (weergegeven in Bijlage 
E) 

• Arrêté ministériel du 29/05/2013, 
publié au moniteur belge du 
07/06/2013 (repris à l’annexe E). 

• Ministerieel besluit van 29/06/2016, 
gepubliceerd in het Belgisch Staatblad 
op 12/07/2016 (weergegeven in Bijlage 
F) 

• Arrêté ministériel du 29/06/2016, 
publié au moniteur belge du 
12/07/2016 (repris à l’annexe F). 

• Ministerieel besluit van 30/11/2017, 
gepubliceerd in het Belgisch Staatblad 
op 15/12/2017 (weergegeven in Bijlage 
G)  

• Arrêté ministériel du 30/11/2017, 
publié au moniteur belge du 
15/12/2017 (repris à l’annexe G). 
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• Ministerieel besluit van 22/10/2018, 
gepubliceerd in het Belgisch Staatblad 
op 14/12/2018 (weergegeven in Bijlage 
H) 

• Arrêté ministériel du 22/10/2018, 
publié au moniteur belge du 
14/12/2018 (repris à l’annexe H). 

• Ministerieel besluit van 31/07/2019, 
gepubliceerd in het Belgisch Staatblad 
op 12/08/2019 (weergegeven in Bijlage 
I) 

• Ministerieel besluit van 30/09/2022, 
gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad 
op 18/11/2022 (weergegeven in Bijlage 
J) 

• Arrêté ministériel du 31/07/2019, 
publié au moniteur belge du 
12/08/2019 (repris à l’annexe I). 

• Arrêté ministériel du 30/09/2022, 
publié au moniteur belge du 
18/11/2022 (repris à l’annexe J) 

Bovenstaande besluiten worden integraal 
hieronder weergegeven in chronologische 
volgorde. 

Op het BELAC-secretariaat wordt een 
gecompileerde lijst van de leden bijgehouden 
onder het document BELAC 6-015. 

Les arrêtés ministériels mentionnés ci-dessus 
sont repris intégralement ci-dessous par ordre 
chronologique. 

Le secrétariat BELAC tient à jour une liste 
compilée des membres reprise au document 
BELAC 6-015. 

 

 



BELAC 0-07 Rev 6-2022- 5/29 

Bijlage A/Annexe A:  
 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST, ECONOMIE, 
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE 
 

SERVICE PUBLIC FEDERAL, ECONOMIE, 
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE 

 
Ministerieel besluit houdende benoeming van 
leden van de Coördinatiecommissie van het 
BELAC accreditatiesysteem van instellingen voor 
de conformiteitsbeoordeling  
 

Arrêté ministériel portant nomination de 
membres de la Commission de Coordination du 
système BELAC d’accréditation des organismes 
d'évaluation de la conformité 
 

De Minister van Economie, Le Ministre de l'Economie, 
 

Gelet op de wet van 20 juli 1990 gewijzigd door 
de programmawet van 9 juli 2004, betreffende 
de accreditatie van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling, inzonderheid op 
artikel 2, § 2; 
 

Vu la loi du 20 juillet 1990 modifiée par la loi-pro-
gramme du 9 juillet 2004 concernant l'accrédita-
tion des organismes d'évaluation de la conformité, 
notamment l’article 2, § 2; 
 

Gelet op het koninklijk besluit van 24 januari 1991, 
houdende de oprichting van de Nationale Raad 
voor Accreditatie en Certificatie, inzonderheid op 
artikel 2; 
 

Vu l’arrêté royal du 24 janvier 1991 portant créa-
tion du Conseil national d’Accréditation et de Cer-
tification, notamment l'article 2; 
 

Gelet op het koninklijk besluit van 31 januari 2006 
tot oprichting van het BELAC accreditatiesysteem 
van instellingen voor de conformiteitsbeoordeling, 
inzonderheid op de artikelen 2, § 1, en 4, § 1, 
 

Vu l’arrêté royal du 31 janvier 2006 portant créa-
tion du système BELAC d’accréditation des orga-
nismes d'évaluation de la conformité, notamment 
les articles 2, § 1er, et 4, § 1er, 

Besluit :  
 

Arrête : 
 

Artikel 1. Worden benoemd tot effectieve leden 
van de Coördinatiecommissie voor de accreditatie 
van instellingen voor de conformiteitsbeoordeling 
: 
 

Article 1er.  Sont nommés membres effectifs de la 
Commission de Coordination pour l'accréditation 
des organismes d'évaluation de la conformité : 
 

- als vertegenwoordiger van de Federale 
Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand 
en Energie, die het voorzitterschap waarneemt : 

- en qualité de représentant du Service public fé-
déral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Ener-
gie, qui en assume la présidence : 

 
de heer L. Vandendriessche; M. L. Vandendriessche; 

 
- als Voorzitter van de Nationale Raad voor Accre-
ditatie en Certificatie : 
 

- en qualité de Président du Conseil national d'Ac-
créditation et de Certification : 
 

de heer V. Merken; M. V. Merken;  
 

- als vertegenwoordigers van de geaccrediteerde 
keuringsinstellingen : 
 

- en qualité de représentants des organismes de 
certification accrédités : 

 
de heer G. Jacques; 
de heer B. De Blaere; 
de heer J. Goffinet; 

M. G. Jacques; 
M. B. De Blaere; 
M. J. Goffinet; 
 

- als vertegenwoordigers van de geaccrediteerde 
certificatie-instellingen : 

- en qualité de représentants des organismes de 
contrôle accrédités : 
 

de heer G. Deckers; 
mevrouw A. Willaert; 
 

M. G. Deckers; 
Mme A. Willaert; 
 

- als vertegenwoordigers van de geaccrediteerde 
laboratoria : 

- en qualité de représentants des laboratoires ac-
crédités : 
 

de heer G. Jacques; M. G. Jacques; 
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de heer M. Gaspard; 
 

M. M. Gaspard; 
 

- als vertegenwoordigers aangesteld door het 
geheel van de meest representatieve 
nijverheidsorganisaties : 

- en qualité de représentants désignés par l'en-
semble des organisations industrielles les plus re-
présentatives : 
 

de heer E. Annys; 
de heer A. Jasienski; 
de heer W. Geeraerts; 
 

M. E. Annys; 
M. A. Jasienski; 
M. W. Geeraerts; 
 

- als vertegenwoordigers aangesteld door het 
geheel van de meest representatieve verbruikers- 
en werknemersorganisaties : 

- en qualité de représentants désignés par l'en-
semble des organisations les plus représentatives 
des consommateurs et des organisations de tra-
vailleurs : 
 

de heer M. Vandercammen 
de heer B. Melckmans; 
 

M. M. Vandercammen; 
M. B. Melckmans; 

- als vertegenwoordigers van elke Gewestelijke 
regering en als vertegenwoordiger van elke 
Gemeenschapsregering : 

- en qualité de représentants de chaque gouverne-
ment régional et en qualité de représentant de 
chaque gouvernement communautaire : 
 

op voordracht van de Waalse Regering : 
 

sur proposition du Gouvernement wallon : 
 

de heer J. Jadin; 
mevrouw J. Piron; 
 

M. J. Jadin; 
Mme J. Piron; 
 

op voordracht van de Brusselse Hoofdstedelijke 
Regering : 
 

sur proposition du Gouvernement de la Région de 
Bruxelles-Capitale : 
 

de heer B. Craen; 
de heer Ph. Genon; 
 

M. B. Craen; 
M. Ph. Genon; 
 

op voordracht van de Duitstalige 
Gemeenschapsregering : 
 

sur proposition du Gouvernement de la Commu-
nauté germanophone : 
 

de heer X. Kalbusch; 
 

M. X. Kalbusch; 
 

- als voorzitster van het Bureau : - en qualité de présidente du Bureau : 
 

mevrouw N. Meurée; Mme N. Meurée; 
 

- als vertegenwoordiger van de Federale 
Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand 
en Energie voor de niet-gereglementeerde sector 
: 

- en qualité de représentant du Service public fé-
déral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Ener-
gie pour le secteur non réglementé : 

 
de heer H. Dumont; M. H. Dumont; 

 
- als vertegenwoordiger van iedere bevoegde in-
stantie volgens het artikel 1, § 1, 5°, van het ko-
ninklijk besluit van 31 januari 2006 houdende de 
oprichting van het accreditatiesysteem BELAC :  
 

- en qualité de représentant de chaque instance 
compétente telle que définie à l'article 1er, § 1er, 5°, 
de l'arrêté royal du 31 janvier 2006 portant créa-
tion du système d'accréditation BELAC : 
 

- als vertegenwoordiger van de Federale Over-
heidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en 
Energie bevoegd voor het afleveren van erkennin-
gen in de bouwsector : 

- en qualité de représentant du Service public 
fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et 
Energie en tant qu'autorité d'agrément dans le 
secteur construction : 
 

de heer J. De Windt; M. J. De Windt; 
  

- als vertegenwoordiger van de Federale Over-
heidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en 
Energie bevoegd voor het afleveren van erkennin-
gen in de sector metrologie : 

- en qualité de représentant du Service public 
fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et 
Energie pour en tant qu'autorité d'agrément dans 
le secteur métrologie : 
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de heer J.-M. Poncin; 
 

M. J.-M. Poncin; 
 

op voordracht van de Minister van Financiën : sur proposition du Ministre des Finances : 
 

de heer B. Gillard; M. B. Gillard; 
 

op voordracht van de Minister van Begroting en 
Consumentenzaken : 
 

sur proposition de la Ministre du Budget et de la 
Protection de la Consommation : 

- als vertegenwoordiger van de dienst die 
bevoegd is voor de controle van het vrij verkeer 
van elektrisch materiaal en gastoestellen : 
 

- en qualité de représentant du service qui est en 
charge du contrôle de la libre circulation du 
matériel électrique et des appareils à gaz : 

de heer B. Picron; 
 

M. B. Picron; 

- als vertegenwoordiger  van de dienst die 
bevoegd is voor het Belgische markttoezicht 
inzake productveiligheid : 
 

- en qualité de représentant du service qui est en 
charge de la surveillance du marché belge en ce 
qui concerne la sécurité des produits : 

de heer C. Van Der Cruyssen; 
 

M. C. Van Der Cruyssen; 

op voordracht van de Minister van Binnenlandse 
Zaken : 
 

sur proposition du Ministre de l'Intérieur : 
 

de heer S. Maekelberg; 
 

M. S. Maekelberg; 
 

op voordracht van de Minister van Landsverdedi-
ging : 
 

sur proposition du Ministre de la Défense : 
 

de heer M. Roothooft; 
 

M. M. Roothooft; 
 

op voordracht van de Minister van Volksgezond-
heid : 
 

sur proposition du Ministre de la Santé publique : 
 

de heer M. Leemans; 
 

M. M. Leemans; 
 

op voordracht van de Minister van Mobiliteit : 
 

sur proposition du Ministre de la Mobilité : 
 

mevrouw M. Broucker; 
 

Mme M. Broucker; 
 

op voordracht van de Minister van Werk : 
 

sur proposition du Ministre de l'Emploi : 
 

de heer M. Van de Laer. 
 

M. M. Van de Laer. 
 

Art. 2. Worden benoemd tot plaatsvervangende  
leden van de Coördinatiecommissie voor de accre-
ditatie van instellingen voor de conformiteitsbe-
oordeling : 

Art. 2. Sont nommés membres suppléants de la 
Commission de Coordination pour l'accréditation 
des organismes d'évaluation de la conformité : 

- als vertegenwoordiger van de Federale Over-
heidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en 
Energie : 
 

- en qualité de représentant du Service public fé-
déral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Ener-
gie : 
 

de heer P. Gérard; M. P. Gérard; 
 

- als vertegenwoordigers van de geaccrediteerde 
keuringsinstellingen : 
 

- en qualité de représentants des organismes de 
certification accrédités : 

 
de heer E. Godderis; 
de heer A. Grofils; 
 

M. E. Godderis; 
M. A. Grofils; 
 

- als vertegenwoordigers van de geaccrediteerde 
laboratoria : 

- en qualité de représentants des laboratoires ac-
crédités : 
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mevrouw I. Vercruysse; 
mevrouw R. Detaille; 
 

Mme I. Vercruysse; 
Mme R. Detaille; 
 

- als vertegenwoordigers aangesteld door het 
geheel van de meest representatieve 
nijverheidsorganisaties : 

- en qualité de représentants désignés par l'en-
semble des organisations industrielles les plus re-
présentatives : 
 

de heer M. Cumps; 
de heer M. de Poorter; 
de heer D. Simoens; 
 

M. M. Cumps; 
M. M. de Poorter; 
M. D. Simoens; 
 

- als vertegenwoordigers aangesteld door het 
geheel van de meest representatieve verbruikers- 
en werknemersorganisaties : 

- en qualité de représentants désignés par l'en-
semble des organisations les plus représentatives 
des consommateurs et des organisations de tra-
vailleurs : 
 

mevrouw A. Van Cutsem; 
mevrouw A. Jacobs; 
 

Mme A. Van Cutsem; 
Mme A. Jacobs; 
 

- als vertegenwoordigers van elke Gewestelijke 
regering en als vertegenwoordiger van elke 
Gemeenschapsregering : 

- en qualité de représentants de chaque gouverne-
ment régional et en qualité de représentant de 
chaque gouvernement communautaire : 
 

op voordracht van de Waalse Regering : 
 

sur proposition du Gouvernement wallon : 
 

de heer D. Dufaux; 
de heer C. Pevée; 
 

M. D. Dufaux; 
M. C. Pevée; 
 

op voordracht van de Brusselse Hoofdstedelijke 
Regering : 
 

sur proposition du Gouvernement de la Région de 
Bruxelles-Capitale : 
 

mevrouw M. Delanghe; 
 

Mme M. Delanghe; 
 

op voordracht van de Duitstalige 
Gemeenschapsregering : 
 

sur proposition du Gouvernement de la Commu-
nauté germanophone : 
 

mevrouw S. Devresse; 
 

Mme S. Devresse; 
 

- als vertegenwoordiger van de Federale 
Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand 
en Energie voor de niet-gereglementeerde sector 
: 

- en qualité de représentant du Service public fé-
déral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Ener-
gie pour le secteur non réglementé : 

 
de heer B. Buts; M. B. Buts; 

 
- als vertegenwoordiger van iedere bevoegde in-
stantie volgens het artikel 1, 5°, van het koninklijk 
besluit van 31 januari 2006 houdende de oprich-
ting van het accreditatiesysteem BELAC:  

- en qualité de représentant de chaque instance 
compétente telle que définie à l'article 1er, 5°, de 
l'arrêté royal du 31 janvier 2006 portant création 
du système d'accréditation BELAC : 
 

- als vertegenwoordiger van de Federale Over-
heidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en 
Energie bevoegd voor het afleveren van erkennin-
gen in de bouwsector : 

- en qualité de représentant du Service public 
fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et 
Energie en tant qu'autorité d'agrément dans le 
secteur construction : 
 

de heer N. Carteus; M. N. Carteus; 
  

- als vertegenwoordiger van de Federale Over-
heidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en 
Energie bevoegd voor het afleveren van erkennin-
gen in de sector metrologie: 

- en qualité de représentant du Service public 
fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et 
Energie pour en tant qu'autorité d'agrément dans 
le secteur métrologie : 
 

de heer J. Nicolas; 
 

M. J. Nicolas; 
 

op voordracht van de Minister van Financiën : sur proposition du Ministre des Finances : 
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de heer P. Van Hove; M. P. Van Hove; 

 
op voordracht van de Minister van Begroting en 
Consumentenzaken : 
 

sur proposition de la Ministre du Budget et de la 
Protection de la Consommation : 

- als vertegenwoordiger van de dienst die 
bevoegd is voor de controle van het vrij verkeer 
van elektrisch materiaal en gastoestellen : 
 

- en qualité de représentant du service qui est en 
charge du contrôle de la libre circulation du 
matériel électrique et des appareils à gaz : 

de heer C. Adams; 
 

M. C. Adams; 

- als vertegenwoordiger  van de dienst die 
bevoegd is voor het Belgische markttoezicht 
inzake productveiligheid : 
 

- en qualité de représentant du service qui est en 
charge de la surveillance du marché belge en ce 
qui concerne la sécurité des produits : 

de heer P. Bronchart; 
 

M. P. Bronchart; 

op voordracht van de Minister van Binnenlandse 
Zaken :  
 

sur proposition du Ministre de l'Intérieur :  

mevrouw D. Dewit; Mme D. Dewit; 
  

op voordracht van de Minister van Volksgezond-
heid : 
 

sur proposition du Ministre de la Santé publique : 
 

de heer G. De Poorter; 
 

M. G. De Poorter; 
 

op voordracht van de Minister van Mobiliteit : 
 

sur proposition du Ministre de la Mobilité : 
 

de heer M. Lambermont; M. M. Lambermont; 
 

op voordracht van de Minister van Werk : 
 

sur proposition du Ministre de l'Emploi : 

de heer R. Mesmacque. 
 

M. R. Mesmacque. 
 

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking op 18 mei 
2006 

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 18 
mai 2006. 
 

  
Brussel, 19 oktober 2006. 

 

Bruxelles, le 19 octobre 2006. 
 
 
 

 
 
 

Marc VERWILGHEN 
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Bijlage B/Annexe B: 
 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST, ECONOMIE, 
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE 
 

SERVICE PUBLIC FEDERAL, ECONOMIE, 
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE 

Ministerieel besluit van 19 oktober 2006 
houdende benoeming van leden van de 
Coördinatiecommissie van het BELAC 
accreditatiesysteem van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling – errata 
 

Arrêté ministériel du 19 octobre 2006 portant 
nomination de membres de la Commission de 
Coordination du système BELAC d’accréditation 
des organismes d'évaluation de la conformité - er-
rata 
 

In het Belgisch Staatsblad nr. 368 van 16 
november 2006, tweede editie, bladzijde 61563, 
moeten de volgende correcties worden 
aangebracht: 

 

Au Moniteur belge n° 368 du 16 novembre 
2006, deuxième édition, page 61563, il y a lieu 
d’apporter les corrections suivantes:  

 

In de Nederlandse tekst van artikel 1, 3de 
streepje, lees “certificatie-instellingen” in plaats 
van “keuringsinstellingen”. 

 

A l'article 1er, 3ème tiret, dans le texte néerlan-
dais, lire « certificatie-instellingen » au lieu de 
« keuringsinstellingen ». 

 
In de Nederlandse tekst van artikel 1, 4de 

streepje, lees “keuringsinstellingen” in plaats van 
“certificatie-instellingen”. 

 

A l'article 1er, 4ème tiret, dans le texte néerlan-
dais, lire « keuringsinstellingen » au lieu de « certifi-
catie-instellingen ». 

 
  
In het Belgisch Staatsblad nr. 368 van 16 

november 2006, tweede editie, bladzijde 61565, 
moeten de volgende correcties worden 
aangebracht:  

 

Au Moniteur belge n° 368 du 16 novembre 
2006, deuxième édition, page 61565, il y a lieu 
d’apporter les corrections suivantes :  

 

In de Nederlandse tekst van artikel 2, 2de 
streepje, lees “certificatie-instellingen” in plaats 
van “keuringsinstellingen”. 

 

A l'article 2, 2ème tiret, dans le texte néerlan-
dais, lire « certificatie-instellingen » au lieu de 
« keuringsinstellingen ». 

 
In de tekst van artikel 2, 2de streepje, lees “A. 

Grosfils” in plaats van “A. Grofils”. 
 

Dans le texte de l’article 2, 2ème tiret, lire « A. 
Grosfils » à la place de « A. Grofils ». 
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Bijlage C/Annexe C: 
 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST, ECONOMIE, 
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE 

SERVICE PUBLIC FEDERAL, ECONOMIE, 
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE 

Ministerieel besluit houdende ontslag en 
benoeming van leden van de 
Coördinatiecommissie van het BELAC 
accreditatiesysteem van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling  
 

Arrêté ministériel portant démission et nomina-
tion 
de membres de la Commission de Coordination 
du système BELAC d’accréditation des orga-
nismes d'évaluation de la conformité 
 

De Minister voor Ondernemen en 
Vereenvoudigen, 

Le Ministre pour l'Entreprise et la Simplification,  
 

  
Gelet op de wet van 20 juli 1990 betreffende de 
accreditatie van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling, artikel 2, § 2; 
 

Vu la loi du 20 juillet 1990 concernant l'accrédita-
tion des organismes d'évaluation de la conformité, 
l’article 2, § 2; 
 

Gelet op het koninklijk besluit van 31 januari 2006 
tot oprichting van het BELAC accreditatiesysteem 
van instellingen voor de conformiteitsbeoordeling, 
de artikelen 2, § 1, en 4, § 1; 
 

Vu l’arrêté royal du 31 janvier 2006 portant créa-
tion du système BELAC d’accréditation des orga-
nismes d'évaluation de la conformité, les articles 2, 
§ 1er, et 4, § 1er; 

Gelet op het ministerieel besluit van 19 oktober 
2006 houdende benoeming van leden van de 
Coördinatiecommissie van het BELAC 
accreditatiesysteem van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling, 
 

Vu l'arrêté ministériel du 19 octobre 2006 
portant nomination de membres de la 
Commission de Coordination du système BELAC 
d’accréditation des organismes d'évaluation de la 
conformité, 
 

Besluit :  
 

Arrête : 
 

Artikel 1. Eervol ontslag uit haar functie van 
effectief lid van de Coördinatiecommissie voor de 
accreditatie van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling  wordt verleend aan : 
 

Article 1er. Démission honorable de sa fonction de  
membre effectif de la Commission de Coordination 
pour l'accréditation des organismes d'évaluation 
de la conformité est accordée à : 
 

Mevr. M. Broucker. Mme M. Broucker. 
 

Art. 2.  Worden benoemd tot effectieve leden van 
de Coördinatiecommissie voor de accreditatie van 
instellingen voor de conformiteitsbeoordeling : 
 

Art. 2. Sont nommés membres effectifs de la Com-
mission de Coordination pour l'accréditation des 
organismes d'évaluation de la conformité : 
 

- als vertegenwoordiger van de geaccrediteerde 
laboratoria : 

- en qualité de représentant des laboratoires accré-
dités : 
 

de heer J. Soers; 
 

M. J. Soers; 
 

- als vertegenwoordigers van elke Gewestelijke 
regering en als vertegenwoordiger van elke 
Gemeenschapsregering : 

- en qualité de représentants de chaque gouverne-
ment régional et en qualité de représentant de 
chaque gouvernement communautaire : 
 

op voordracht van de Regering van het Vlaams 
Gewest :  
 

sur proposition du Gouvernement de la Région fla-
mande : 
 

de heer L. Debaene; 
de heer M. Gernaey; 
 

M. L. Debaene; 
M. M. Gernaey; 
 

op voordracht van de Vlaamse 
Gemeenschapsregering : 
 

sur proposition du Gouvernement de la Commu-
nauté flamande : 
 

Mevr. H. Van den Broeck. 
 

Mme H. Van den Broeck. 
 

Art. 3.  Eervol ontslag uit hun functies van plaats-
vervangend lid van de Coördinatiecommissie voor 

Art. 3.  Démission honorable de leur fonction de  
membre suppléant de la Commission de 
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de accreditatie van instellingen voor de conformi-
teitsbeoordeling  wordt verleend aan : 

Coordination pour l'accréditation des organismes 
d'évaluation de la conformité est accordée à : 
 

Mevr. A. Van Cutsem ; 
de heer M. de Poorter. 
 

Mme A. Van Cutsem; 
M. M. de Poorter. 
 

Art. 4.  Worden benoemd tot plaatsvervangende  
leden van de Coördinatiecommissie voor de accre-
ditatie van instellingen voor de conformiteitsbe-
oordeling : 

Art. 4.  Sont nommés membres suppléants de la 
Commission de Coordination pour l'accréditation 
des organismes d'évaluation de la conformité : 
 

- als vertegenwoordiger van de geaccrediteerde 
certificatie-instellingen : 
 

- en qualité de représentant des organismes de 
certification accrédités : 

 
de heer D. Simoens; 
 

M. D. Simoens; 
 

- als vertegenwoordiger van elke Gewestelijke 
regering en als vertegenwoordiger van elke 
Gemeenschapsregering : 

- en qualité de représentant de chaque gouverne-
ment régional et en qualité de représentant de 
chaque gouvernement communautaire : 
 

op voordracht van de Regering van het Vlaams 
Gewest :  
 

sur proposition du Gouvernement de la Région fla-
mande : 
 

de heer B. De Potter; 
 

M. B. De Potter; 
 

op voordracht van de Vlaamse 
Gemeenschapsregering : 
 

sur proposition du Gouvernement de la Commu-
nauté flamande : 
 

de heer C. Zwijzen. 
 

M. C. Zwijzen. 
 

Brussel, 9 mei 2008. 

 

Bruxelles, le 9 mai 2008. 
 
 
 
 
 

 
Vincent VAN QUICKENBORNE 
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Bijlage D/Annexe D: 
 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST, ECONOMIE, 
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE 
 

SERVICE PUBLIC FEDERAL, ECONOMIE, 
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE 

Ministerieel besluit houdende ontslag en 
benoeming van leden van de 
Coördinatiecommissie van het BELAC 
accreditatiesysteem van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling  

 

Arrêté ministériel portant démission et nomina-
tion 

de membres de la Commission de Coordination 
du système BELAC d’accréditation des orga-
nismes d'évaluation de la conformité 

 

De Minister voor Ondernemen en 
Vereenvoudigen, 

Le Ministre pour l'Entreprise et la Simplification,  

 
  
Gelet op de wet van 20 juli 1990 betreffende de 
accreditatie van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling, artikel 2, § 1, 
vervangen bij de wet van 30 december 2009; 
 

Vu la loi du 20 juillet 1990 concernant l'accrédita-
tion des organismes d'évaluation de la conformité, 
l’article 2, § 1er, remplacé par la loi du 30 décembre 
2009; 
 

Gelet op het koninklijk besluit van 31 januari 2006 
tot oprichting van het BELAC accreditatiesysteem 
van instellingen voor de conformiteitsbeoordeling, 
de artikelen 2, § 1, en 4, § 1; 
 

Vu l’arrêté royal du 31 janvier 2006 portant créa-
tion du système BELAC d’accréditation des orga-
nismes d'évaluation de la conformité, les articles 2, 
§ 1er, et 4, § 1er; 

Gelet op het ministerieel besluit van 19 oktober 
2006 houdende benoeming van leden van de 
Coördinatiecommissie van het BELAC 
accreditatiesysteem van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling, 
 

Vu l'arrêté ministériel du 19 octobre 2006 
portant nomination de membres de la 
Commission de Coordination du système BELAC 
d’accréditation des organismes d'évaluation de la 
conformité, 
 

Gelet op het ministerieel besluit van 9 mei 2008 
houdende ontslag en benoeming van leden van 
de Coördinatiecommissie van het BELAC 
accreditatiesysteem van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling, 
 

Vu l'arrêté ministériel du 9 mai 2008 portant 
démission et nomination de membres de la 
Commission de Coordination du système BELAC 
d’accréditation des organismes d'évaluation de la 
conformité, 
 

Besluit :  
 

Arrête : 
 

Artikel 1. Eervol ontslag uit hun functie van 
effectief lid van de Coördinatiecommissie voor de 
accreditatie van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling wordt verleend aan : 
 

Article 1er. Démission honorable de leur fonction 
de membre effectif de la Commission de Coordi-
nation pour l'accréditation des organismes d'éva-
luation de la conformité est accordée à : 
 

de heer M. Gaspard; 
de heer M. Gernaey; 
de heer J. Jadin; 
de heer M. Leemans. 

M. M. Gaspard; 
M. M. Gernaey; 
M. J. Jadin; 
M. M. Leemans. 

 
Art. 2.  Worden benoemd tot effectieve leden van 
de Coördinatiecommissie voor de accreditatie van 
instellingen voor de conformiteitsbeoordeling : 
 

Art. 2. Sont nommés membres effectifs de la Com-
mission de Coordination pour l'accréditation des 
organismes d'évaluation de la conformité : 
 

1° als vertegenwoordigers van elke Gewestelijke 
regering en als vertegenwoordiger van elke 
Gemeenschapsregering : 

1° en qualité de représentants de chaque gouver-
nement régional et en qualité de représentant de 
chaque gouvernement communautaire : 
 

a) op voordracht van de Waalse Regering :  
 

a) sur proposition du Gouvernement wallon : 
 

de heer P. Coucke; 
 

M. P. Coucke; 
 

b) op voordracht van de Franse b) sur proposition du Gouvernement de la 
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Gemeenschapsregering : 
 

Communauté française : 
 

de heer O. Delzenne; 
 

M. O. Delzenne; 
 

2° als vertegenwoordiger van iedere bevoegde in-
stantie volgens het artikel 1, § 1, 5°, van het ko-
ninklijk besluit van 31 januari 2006 houdende de 
oprichting van het accreditatiesysteem BELAC :  
 

2° en qualité de représentant de chaque instance 
compétente telle que définie à l'article 1er, § 1er, 5°, 
de l'arrêté royal du 31 janvier 2006 portant créa-
tion du système d'accréditation BELAC : 
 

a) op voordracht van de Minister van Volksgezond-
heid : 
 

a) sur proposition du Ministre de la Santé pu-
blique : 
 

de heer B. Horion; 
 

M. B. Horion; 
 

b) op voordracht van de Staatssecretaris voor Mo-
biliteit : 
 

b) sur proposition du Secrétaire d’Etat à la Mobi-
lité : 
 

Mevr. J. Van Huylenbrouck. 
 

Mme J. Van Huylenbrouck. 
 

Art. 3.  Eervol ontslag uit hun functies van plaats-
vervangend lid van de Coördinatiecommissie voor 
de accreditatie van instellingen voor de conformi-
teitsbeoordeling  wordt verleend aan : 

Art. 3.  Démission honorable de leur fonction de 
membre suppléant de la Commission de 
Coordination pour l'accréditation des organismes 
d'évaluation de la conformité est accordée à : 
 

de heer P. Gérard; 
de heer M. Lambermont. 
 

M. P. Gérard; 
M. M. Lambermont. 
 

Art. 4.  Worden benoemd tot plaatsvervangende  
leden van de Coördinatiecommissie voor de accre-
ditatie van instellingen voor de conformiteitsbe-
oordeling : 

Art. 4.  Sont nommés membres suppléants de la 
Commission de Coordination pour l'accréditation 
des organismes d'évaluation de la conformité : 
 

1° als vertegenwoordiger van de geaccrediteerde 
laboratoria : 
 

1° en qualité de représentant des laboratoires ac-
crédités : 

 
de heer G. Lamon; 
 

M. G. Lamon; 
 

2° als vertegenwoordiger van elke Gewestelijke 
regering en als vertegenwoordiger van elke 
Gemeenschapsregering, op voordracht van de 
Franse Gemeenschapsregering : 

2° en qualité de représentant de chaque gouverne-
ment régional et en qualité de représentant de 
chaque gouvernement communautaire, sur propo-
sition du Gouvernement de la Communauté fran-
çaise : 
 

de heer P. Collard. 
 

M. P. Collard. 
 

3° als vertegenwoordiger van iedere bevoegde in-
stantie volgens het artikel 1, § 1, 5°, van het ko-
ninklijk besluit van 31 januari 2006 houdende de 
oprichting van het accreditatiesysteem BELAC, op 
voordracht van de Minister van KMO's, Zelfstandi-
gen, Landbouw en Wetenschapsbeleid : 
 

3° en qualité de représentant de chaque instance 
compétente telle que définie à l'article 1er, § 1er, 5°, 
de l'arrêté royal du 31 janvier 2006 portant créa-
tion du système d'accréditation BELAC, sur propo-
sition de la Ministre des PME, des Indépendants, 
de l’Agriculture et de la Politique Scientifique : 
 

De heer J.-C. Lermusieaux. 
 

M. J.-C. Lermusieaux. 
 

Brussel,  

 

Bruxelles,  
 
 
 
 
 
 

 
Vincent VAN QUICKENBORNE 
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Bijlage E/Annexe E: 
 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST, 
ECONOMIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN 
ENERGIE 
 

SERVICE PUBLIC FEDERAL, ECONOMIE, 
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE 

Ministerieel besluit houdende ontslag en 
benoeming van leden van de 
Coördinatiecommissie van het BELAC 
accreditatiesysteem van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling  

 

Arrêté ministériel portant démission et nomi-
nation 

de membres de la Commission de Coordina-
tion du système BELAC d’accréditation des or-
ganismes d'évaluation de la conformité 

 

De Minister van Economie, Le Ministre de l’Economie,  

 
  
Vu la loi du 20 juillet 1990 concernant l'accré-
ditation des organismes d'évaluation de la con-
formité, l’article 2, § 1er, remplacé par la loi du 
30 décembre 2009 ; 
 

Gelet op de wet van 20 juli 1990 betreffende 
de accreditatie van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling, artikel 2, § 1, 
vervangen bij de wet van 30 december 2009; 
 

Vu l’arrêté royal du 31 janvier 2006 portant 
création du système BELAC d’accréditation des 
organismes d'évaluation de la conformité, les 
articles 2, § 1er, et 4, § 1er ; 

Gelet op het koninklijk besluit van 31 januari 
2006 tot oprichting van het BELAC accredita-
tiesysteem van instellingen voor de conformi-
teitsbeoordeling, de artikelen 2, § 1, en 4, § 1; 
 

Vu l'arrêté ministériel du 19 octobre 2006 
portant nomination de membres de la 
Commission de Coordination du système 
BELAC d’accréditation des organismes 
d'évaluation de la conformité ; 
 

Gelet op het ministerieel besluit van 19 
oktober 2006 houdende benoeming van 
leden van de Coördinatiecommissie van het 
BELAC accreditatiesysteem van instellingen 
voor de conformiteitsbeoordeling; 
 

Vu l'arrêté ministériel du 9 mai 2008 portant 
démission et nomination de membres de la 
Commission de Coordination du système 
BELAC d’accréditation des organismes 
d'évaluation de la conformité ; 
 

Gelet op het ministerieel besluit van 9 mei 
2008 houdende ontslag en benoeming van 
leden van de Coördinatiecommissie van het 
BELAC accreditatiesysteem van instellingen 
voor de conformiteitsbeoordeling; 
 

Vu l'arrêté ministériel du 5 octobre 2010 
portant démission et nomination de membres 
de la Commission de Coordination du 
système BELAC d’accréditation des 
organismes d'évaluation de la conformité, 
 

Gelet op het ministerieel besluit van 5 oktober 
2010 houdende ontslag en benoeming van 
leden van de Coördinatiecommissie van het 
BELAC accreditatiesysteem van instellingen 
voor de conformiteitsbeoordeling, 
 

Arrête : 
 

Besluit : 

Article 1er. Démission honorable de leur 
fonction de membre effectif de la Commission 
de Coordination pour l'accréditation des 
organismes d'évaluation de la conformité est 
accordée à : 

Artikel 1. Eervol ontslag uit hun functie van 
effectief lid van de Coördinatiecommissie voor 
de accreditatie van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling wordt verleend aan : 
 

M. W. Geeraerts ; 
M. G. Jacques ; 
M. V. Merken ; 
M. M. Roothooft ; 
M. M. Van de Laer ; 
M. M. Vandercammen. 
 

de heer W. Geeraerts; 
de heer G. Jacques; 
de heer V. Merken; 
de heer M. Roothooft; 
de heer M. Van de Laer; 
de heer M. Vandercammen. 

Art. 2. Sont nommés membres effectifs de la 
Commission de Coordination pour l'accrédita-
tion des organismes d'évaluation de la confor-
mité : 

Art. 2.  Worden benoemd tot effectieve leden 
van de Coördinatiecommissie voor de 
accreditatie van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling : 
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- en qualité de Président du Conseil national 
d'Accréditation et de Certification : 
 

- als Voorzitter van de Nationale Raad voor Ac-
creditatie en Certificatie : 
 

M. C. Van der Cruyssen ;  
 

de heer C. Van der Cruyssen; 

- en qualité de représentant de chaque instance 
compétente telle que définie à l'article 1er, § 1er, 
5°, de l'arrêté royal du 31 janvier 2006 portant 
création du système d'accréditation BELAC : 
 

- als vertegenwoordiger van iedere bevoegde 
instantie volgens het artikel 1, § 1, 5°, van het 
koninklijk besluit van 31 januari 2006 hou-
dende de oprichting van het accreditatiesys-
teem BELAC :  
 

sur proposition du Ministre de la Défense : 
 

op voordracht van de Minister van Landsverde-
diging : 
 

M. P. Verlinden ; 
 

de heer P. Verlinden; 
 

sur proposition de la Ministre de la Justice : 
 

op voordracht van de Minister van Justitie : 
 

M. J. De Kinder. 
 

de heer J. De Kinder. 
 

Art. 3.  Démission honorable de leur fonction 
de membre suppléant de la Commission de 
Coordination pour l'accréditation des 
organismes d'évaluation de la conformité est 
accordée à : 
 

Art. 3.  Eervol ontslag uit hun functies van 
plaatsvervangend lid van de Coördinatiecom-
missie voor de accreditatie van instellingen 
voor de conformiteitsbeoordeling  wordt ver-
leend aan: 

M. J. Nicolas. 
 

de heer J. Nicolas. 
 

Art. 4.  Sont nommés membres suppléants de 
la Commission de Coordination pour 
l'accréditation des organismes d'évaluation de 
la conformité : 
 

Art. 4.  Worden benoemd tot plaatsvervan-
gende  leden van de Coördinatiecommissie 
voor de accreditatie van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling : 

- en qualité de représentants désignés par l'en-
semble des organisations les plus représenta-
tives des consommateurs et des organisations 
de travailleurs : 
 

- als vertegenwoordigers aangesteld door het 
geheel van de meest representatieve verbrui-
kers- en werknemersorganisaties : 

M. R. Buurman ; 
 

de heer R. Buurman; 
 

- en qualité de représentant de chaque instance 
compétente telle que définie à l'article 1er, 5°, 
de l'arrêté royal du 31 janvier 2006 portant 
création du système d'accréditation BELAC : 
 

- als vertegenwoordiger van iedere bevoegde 
instantie volgens het artikel 1, 5°, van het ko-
ninklijk besluit van 31 januari 2006 houdende 
de oprichting van het accreditatiesysteem 
BELAC : 

en qualité de représentant du Service public fé-
déral Economie, P.M.E., Classes moyennes et 
Energie en tant qu'autorité d'agrément dans le 
secteur métrologie : 

als vertegenwoordiger van de Federale 
Overheidsdienst Economie, K.M.O., 
Middenstand en Energie bevoegd voor het 
afleveren van erkenningen in de sector 
metrologie : 
 

M. H. Pirée. 
 

de heer H. Pirée. 

  
Bruxelles, le Brussel,  

 
 
 
 
 

 
Johan VANDE LANOTTE 

 



BELAC 0-07 Rev 6-2022- 17/29 

Bijlage F/Annexe F: 
 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST, ECONOMIE, 
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE 
 

SERVICE PUBLIC FEDERAL, ECONOMIE, 
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE 

Ministerieel besluit houdende ontslag en 
benoeming van leden van de 
Coördinatiecommissie van het BELAC 
accreditatiesysteem van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling  

 

Arrêté ministériel portant démission et nomina-
tion 

de membres de la Commission de Coordination 
du système BELAC d’accréditation des orga-
nismes d'évaluation de la conformité 

 

De Minister van Economie, Le Ministre de l’Economie,  

 
  
Gelet op de wet van 20 juli 1990 betreffende de 
accreditatie van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling, artikel 2, § 1, 
vervangen bij de wet van 30 december 2009; 
 

Vu la loi du 20 juillet 1990 concernant l'accrédita-
tion des organismes d'évaluation de la conformité, 
l’article 2, § 1er, remplacé par la loi du 30 décembre 
2009 ; 
 

Gelet op het koninklijk besluit van 31 januari 2006 
tot oprichting van het BELAC accreditatiesysteem 
van instellingen voor de conformiteitsbeoordeling, 
de artikelen 2, § 1, en 4, § 1; 
 

Vu l’arrêté royal du 31 janvier 2006 portant 
création du système BELAC d’accréditation des 
organismes d'évaluation de la conformité, les 
articles 2, § 1er, et 4, § 1er ; 

Gelet op het ministerieel besluit van 19 oktober 
2006 houdende benoeming van leden van de 
Coördinatiecommissie van het BELAC 
accreditatiesysteem van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling; 
 

Vu l'arrêté ministériel du 19 octobre 2006 
portant nomination de membres de la 
Commission de Coordination du système BELAC 
d’accréditation des organismes d'évaluation de la 
conformité ; 
 

Gelet op het ministerieel besluit van 9 mei 2008 
houdende ontslag en benoeming van leden van 
de Coördinatiecommissie van het BELAC 
accreditatiesysteem van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling; 
 

Vu l'arrêté ministériel du 9 mai 2008 portant 
démission et nomination de membres de la 
Commission de Coordination du système BELAC 
d’accréditation des organismes d'évaluation de la 
conformité ; 
 

Gelet op het ministerieel besluit van 5 oktober 
2010 houdende ontslag en benoeming van leden 
van de Coördinatiecommissie van het BELAC 
accreditatiesysteem van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling, 
 

Vu l'arrêté ministériel du 5 octobre 2010 portant 
démission et nomination de membres de la 
Commission de Coordination du système BELAC 
d’accréditation des organismes d'évaluation de la 
conformité, 
 

Gelet op het ministerieel besluit van 29 mei 2013 
houdende ontslag en benoeming van leden van 
de Coördinatiecommissie van het BELAC 
accreditatiesysteem van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling, 
 

Vu l'arrêté ministériel du 29 mai 2013 portant 
démission et nomination de membres de la 
Commission de Coordination du système BELAC 
d’accréditation des organismes d'évaluation de la 
conformité , 
 

Besluit : Arrête : 
 

Artikel 1. Eervol ontslag uit hun functie van 
effectief lid van de Coördinatiecommissie voor de 
accreditatie van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling wordt verleend aan: 
 

Article 1er. Démission honorable de leur fonction 
de membre effectif de la Commission de 
Coordination pour l'accréditation des organismes 
d'évaluation de la conformité est accordée à : 
 

Luc DEBAENE; 
Benny DE BLAERE; 
Guy DECKERS; 
Jules DEWINDT; 
Hugues DUMONT; 
Stefaan MAEKELBERG; 

Luc DEBAENE ; 
Benny DE BLAERE ; 
Guy DECKERS ; 
Jules DEWINDT ; 
Hugues DUMONT ; 
Stefaan MAEKELBERG ; 
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Bruno MELCKMANS; 
Jean-Marie PONCIN; 
Jan SOERS; 
Chris VAN DER CRUYSSEN; 
Ann WILLAERT. 
 

Bruno MELCKMANS ; 
Jean-Marie PONCIN ; 
Jan SOERS ; 
Chris VAN DER CRUYSSEN ; 
Ann WILLAERT. 
 

Art. 2. Worden benoemd tot effectieve leden van 
de Coördinatiecommissie voor de accreditatie 
van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling: 
 

Art. 2. Sont nommés membres effectifs de la 
Commission de Coordination pour l'accréditation 
des organismes d'évaluation de la conformité : 
 

1° als Voorzitter van de Nationale Raad voor 
Accreditatie: 
 

1° en qualité de Président du Conseil national 
d'Accréditation : 
 

Geert DE POORTER; 
 

Geert DE POORTER ; 

2° als vertegenwoordigers van de 
geaccrediteerde certificatie-instellingen: 
 

2° en qualité de représentants des organismes de 
contrôle accrédités : 
 

Sammy GRUSS; 
Pieter WETERINGS; 
 

Sammy GRUSS ; 
Pieter WETERINGS ; 
 

3° als vertegenwoordigers van de 
geaccrediteerde keuringsinstellingen: 
 

3° en qualité de représentants des organismes de 
contrôle accrédités : 
 

Koen CAERS; 
Olivier VANDEVOORDE; 
Bob VAN DOORSSELAERE; 
 

Koen CAERS ; 
Olivier VANDEVOORDE ; 
Bob VAN DOORSSELAERE ; 
 

4° als vertegenwoordigers van de 
geaccrediteerde laboratoria: 
 

4° en qualité de représentants des laboratoires 
accrédités : 
 

Johanna LOUWAGIE; 
Philippe MAESEN; 
Isabelle VERCRUYSSE; 
 

Johanna LOUWAGIE ; 
Philippe MAESEN ; 
Isabelle VERCRUYSSE ; 
 

5° als vertegenwoordiger aangesteld door het 
geheel van de meest representatieve 
verbruikers- en werknemersorganisaties: 
 

5° en qualité de représentant désigné par 
l'ensemble des organisations les plus 
représentatives des consommateurs et des 
organisations de travailleurs : 
 

Caroline VERDOOT; 
 

Caroline VERDOOT ; 

6° als vertegenwoordiger van de Federale 
Overheidsdienst Economie, K.M.O., 
Middenstand en Energie voor de niet-
gereglementeerde sector: 
   

6° en qualité de représentant du Service public 
fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et 
Energie pour le secteur non-réglementé : 

An VAN DEN BERGH; 
 

An VAN DEN BERGH ; 
 

7° als vertegenwoordiger van iedere bevoegde 
instantie volgens het artikel 1, § 1, 5°, van het 
koninklijk besluit van 31 januari 2006 houdende 
de oprichting van het accreditatiesysteem 
BELAC: 
 

7° en qualité de représentant de chaque instance 
compétente telle que définie à l'article 1er, § 1er, 
5°, de l'arrêté royal du 31 janvier 2006 portant 
création du système d'accréditation BELAC : 
 

a) op voordracht van de Minister van Veiligheid 
en Binnenlandse Zaken: 
 

a) sur proposition du Ministre de la Sécurité et de 
l’Intérieur : 

Jan DE SAEDELEER; 
 

Jan DE SAEDELEER ; 

b) als vertegenwoordiger van de Federale Over-
heidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en 
Energie bevoegd voor het afleveren van 

b) en qualité de représentant du Service public fé-
déral Economie, P.M.E., Classes moyennes et 
Energie en tant qu'autorité d'agrément dans le 
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erkenningen in de sector metrologie: 
 

secteur métrologie : 
 

Jan DECONINCK; 
 

Jan DECONINCK ; 
 

c) als vertegenwoordiger van de Federale Over-
heidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en 
Energie bevoegd voor het Belgische markttoe-
zicht inzake productveiligheid: 
 

c) en qualité de représentant du Service public 
fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et 
Energie en tant qu'autorité de la surveillance du 
marché belge en ce qui concerne la sécurité des 
produits : 
 

Maries MERKEN; 
 

Maries MERKEN ; 
 

d) als vertegenwoordiger van de Federale 
Overheidsdienst Economie, K.M.O., 
Middenstand en Energie bevoegd voor de 
technische voorschriften in de bouw: 
 

d) en qualité de représentant du Service public fé-
déral Economie, P.M.E., Classes moyennes et 
Energie en tant qu'autorité des spécifications 
techniques dans la construction : 
 

Catherine GRIMONPONT. 
 

Catherine GRIMONPONT. 
 

Art. 3.  Eervol ontslag uit hun functie van 
plaatsvervangend lid van de 
Coördinatiecommissie voor de accreditatie van 
instellingen voor de conformiteitsbeoordeling  
wordt verleend aan: 
 

Art. 3.  Démission honorable de leur fonction de 
membre suppléant de la Commission de 
Coordination pour l'accréditation des organismes 
d'évaluation de la conformité est accordée à : 
 

Pierre BRONCHART; 
Rob BUURMAN; 
Geert DE POORTER; 
Daniëlle DEWIT; 
Eric GODDERIS; 
Alain GROSFILS; 
Ada JACOBS; 
Guy LAMON; 
Roland MESMACQUE; 
Isabelle VERCRUYSSE. 
 

Pierre BRONCHART ; 
Rob BUURMAN ; 
Geert DE POORTER ; 
Daniëlle DEWIT ; 
Eric GODDERIS ; 
Alain GROSFILS ; 
Ada JACOBS ; 
Guy LAMON ; 
Roland MESMACQUE ; 
Isabelle VERCRUYSSE. 
 

Art. 4.  Worden benoemd tot plaatsvervangende  
leden van de Coördinatiecommissie voor de 
accreditatie van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling: 
 

Art. 4.  Sont nommés membres suppléants de la 
Commission de Coordination pour l'accréditation 
des organismes d'évaluation de la conformité : 
 

1° als vertegenwoordigers van de 
geaccrediteerde certificatie-instellingen: 
 

1° en qualité de représentants des organismes de 
certification accrédités : 
 

Benny DE BLAERE; 
Ann WILLAERT; 

Benny DE BLAERE ; 
Ann WILLAERT ; 
 

2° als vertegenwoordigers van de 
geaccrediteerde keuringsinstellingen: 
 

2° en qualité de représentants des organismes de 
contrôle accrédités : 
 

Gert BOSCHMANS; 
Guy DECKERS; 
Jos WINDEY; 
 

Gert BOSCHMANS ; 
Guy DECKERS ; 
Jos WINDEY ; 
 

3° als vertegenwoordigers van de 
geaccrediteerde laboratoria: 
 

3° en qualité de représentants des laboratoires 
accrédités : 
 

Philippe DEWOLFS; 
Sophie SARRE; 
 

Philippe DEWOLFS ; 
Sophie SARRE ; 

4° als vertegenwoordiger aangesteld door het 
geheel van de meest representatieve 
verbruikers- en werknemersorganisaties: 
 

4° en qualité de représentant désigné par 
l'ensemble des organisations les plus 
représentatives des consommateurs et des 
organisations de travailleurs : 



BELAC 0-07 Rev 6-2022- 20/29 

 
Kristel DEBACKER; 
 

Kristel DEBACKER ; 
 

5° als vertegenwoordiger van iedere bevoegde 
instantie volgens het artikel 1, 5°, van het 
koninklijk besluit van 31 januari 2006 houdende 
de oprichting van het accreditatiesysteem BELAC 
: 

5° en qualité de représentant de chaque instance 
compétente telle que définie à l'article 1er, 5°, de 
l'arrêté royal du 31 janvier 2006 portant création 
du système d'accréditation BELAC : 
 

a) op voordracht van de Minister van Veiligheid 
en Binnenlandse Zaken: 
 

a) sur proposition du Ministre de la Sécurité et de 
l’Intérieur : 

Antoine FALMAGNE; 
 

Antoine FALMAGNE ; 

b) als vertegenwoordiger van de Federale Over-
heidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en 
Energie bevoegd voor het Belgische markttoe-
zicht inzake productveiligheid: 
 

b) en qualité de représentant du Service public 
fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et 
Energie en tant qu'autorité de la surveillance du 
marché belge en ce qui concerne la sécurité des 
produits : 
 

Sarah JACQUES. Sarah JACQUES. 
  
  
Brussel,  
 
 
 
 
 
 
 
 

Bruxelles, le 
 

Kris PEETERS 
 
 



BELAC 0-07 Rev 6-2022- 21/29 

Bijlage G/Annexe G: 
 

SERVICE PUBLIC FEDERAL, ECONOMIE, P.M.E., 
CLASSES MOYENNES ET ENERGIE 
 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST, ECONOMIE, 
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE 
 

Arrêté ministériel portant démission et 
nomination de membres de la Commission de 
Coordination du système BELAC d’accréditation 
des organismes d'évaluation de la conformité 

Ministerieel besluit houdende ontslag en 
benoeming van leden van de 
Coördinatiecommissie van het BELAC 
accreditatiesysteem van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling  

Le Ministre de l'Economie,  De Minister van Economie, 

Vu le Code de droit économique, l’article VIII.30,  
§ 1 er ; 
 

Gelet op het Wetboek van economisch recht, 
artikel VIII.30, § 1; 
 

Vu l’arrêté royal du 31 janvier 2006 portant créa-
tion du système BELAC d’accréditation des orga-
nismes d'évaluation de la conformité, les articles 2, 
§ 1er, et 4, § 1er ; 

Gelet op het koninklijk besluit van 31 januari 2006 
tot oprichting van het BELAC accreditatiesysteem 
van instellingen voor de conformiteitsbeoordeling, 
de artikelen 2, § 1, en 4, § 1; 

Vu l'arrêté ministériel du 19 octobre 2006 
portant nomination de membres de la 
Commission de Coordination du système BELAC 
d’accréditation des organismes d'évaluation de la 
conformité ; 

Gelet op het ministerieel besluit van 19 oktober 
2006 houdende benoeming van leden van de 
Coördinatiecommissie van het BELAC 
accreditatiesysteem van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling; 

Vu l'arrêté ministériel du 9 mai 2008 portant 
démission et nomination de membres de la 
Commission de Coordination du système BELAC 
d’accréditation des organismes d'évaluation de la 
conformité ; 

Gelet op het ministerieel besluit van 9 mei 2008 
houdende ontslag en benoeming van leden van 
de Coördinatiecommissie van het BELAC 
accreditatiesysteem van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling; 

Vu l'arrêté ministériel du 5 octobre 2010 portant 
démission et nomination de membres de la 
Commission de Coordination du système BELAC 
d’accréditation des organismes d'évaluation de la 
conformité ; 

Gelet op het ministerieel besluit van 5 oktober 
2010 houdende ontslag en benoeming van leden 
van de Coördinatiecommissie van het BELAC 
accreditatiesysteem van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling; 

Vu l'arrêté ministériel du 29 mai 2013 portant 
démission et nomination de membres de la 
Commission de Coordination du système BELAC 
d’accréditation des organismes d'évaluation de la 
conformité ; 

Gelet op het ministerieel besluit van 29 mei 2013 
houdende ontslag en benoeming van leden van 
de Coördinatiecommissie van het BELAC 
accreditatiesysteem van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling; 

Vu l'arrêté ministériel du 29 juin 2016 portant 
démission et nomination de membres de la 
Commission de Coordination du système BELAC 
d’accréditation des organismes d'évaluation de la 
conformité ; 

Gelet op het ministerieel besluit van 29 juni 2016 
houdende ontslag en benoeming van leden van 
de Coördinatiecommissie van het BELAC 
accreditatiesysteem van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling; 

Arrête : Besluit :  
Article 1er. Démission honorable de leur fonction 
de membre effectif de la Commission de Coordi-
nation pour l'accréditation des organismes d'éva-
luation de la conformité est accordée à : 
 

Artikel 1. Eervol ontslag uit hun functie van 
effectief lid van de Coördinatiecommissie voor de 
accreditatie van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling wordt verleend aan: 
 

Jan DECONINCK ; 
Bernard GILLARD. 

Jan DECONINCK; 
Bernard GILLARD. 
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Art. 2. Sont nommés membres effectifs de la Com-
mission de Coordination pour l'accréditation des 
organismes d'évaluation de la conformité : 

Art. 2. Worden benoemd tot effectieve leden van 
de Coördinatiecommissie voor de accreditatie van 
instellingen voor de conformiteitsbeoordeling: 
 

- en qualité de représentant de chaque instance 
compétente telle que définie à l'article 1er, § 1er, 
5°, de l'arrêté royal du 31 janvier 2006 portant 
création du système d'accréditation BELAC 

- als vertegenwoordiger van iedere bevoegde in-
stantie volgens het artikel 1, § 1, 5°, van het ko-
ninklijk besluit van 31 januari 2006 houdende de 
oprichting van het accreditatiesysteem BELAC 

et en 
- en qualité de représentant du Service public 
fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et 
Energie en tant qu'autorité d'agrément dans le 
secteur métrologie : 

- als vertegenwoordiger van de Federale 
Overheidsdienst Economie, K.M.O., 
Middenstand en Energie bevoegd voor het 
afleveren van erkenningen in de sector 
metrologie: 
 

Dirk BILS. Dirk BILS. 
  
Art. 3.  Démission honorable de leur fonction de 
membre suppléant de la Commission de 
Coordination pour l'accréditation des organismes 
d'évaluation de la conformité est accordée à : 
 

Art. 3.  Eervol ontslag uit hun functie van plaats-
vervangend lid van de Coördinatiecommissie voor 
de accreditatie van instellingen voor de conformi-
teitsbeoordeling  wordt verleend aan: 
 

Bruno BUTS ; 
Rose DETAILLE ; 
Suzanne DEVRESSE ; 
Philippe DEWOLFS ; 
Daniel DUFAUX ; 
Sophie SARRE. 
 

Bruno BUTS; 
Rose DETAILLE; 
Suzanne DEVRESSE; 
Philippe DEWOLFS; 
Daniel DUFAUX; 
Sophie SARRE. 
 

  
Art. 4.  Sont nommés membres suppléants de la 
Commission de Coordination pour l'accréditation 
des organismes d'évaluation de la conformité : 
 

Art. 4.  Worden benoemd tot plaatsvervangende  
leden van de Coördinatiecommissie voor de ac-
creditatie van instellingen voor de conformiteits-
beoordeling: 

  
1° en qualité de représentants des laboratoires ac-
crédités : 
 

1° als vertegenwoordigers van de geaccrediteerde 
laboratoria: 
 

Arlette DELVILLE ; 
Colette FIERENS ; 
Cor GEURS. 

Arlette DELVILLE; 
Colette FIERENS; 
Cor GEURS. 

  
2° en qualité de représentant du Service public fé-
déral Economie, P.M.E., Classes moyennes et 
Energie en tant qu'autorité pour le secteur non ré-
glementé : 

2° als vertegenwoordiger van de Federale 
Overheidsdienst Economie, K.M.O., 
Middenstand en Energie bevoegd voor de niet-
gereglementeerde sector: 

Johan KLYKENS. Johan KLYKENS. 
  
  
Bruxelles, le 
 
 
 

Brussel,  

 
Kris PEETERS 
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Bijlage H/Annexe H:  
 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST, ECONOMIE, K.M.O., 
MIDDENSTAND EN ENERGIE 
 

SERVICE PUBLIC FEDERAL, ECONOMIE, P.M.E., 
CLASSES MOYENNES ET ENERGIE 

 
Ministerieel besluit houdende benoeming van leden 
van de Coördinatiecommissie van het BELAC 
accreditatiesysteem van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling  
 

Arrêté ministériel portant nomination de membres 
de la Commission de Coordination du système 
BELAC d’accréditation des organismes d'évaluation 
de la conformité 
 

De Minister van Economie, Le Ministre de l'Economie, 
 

De Minister van Economie, 
 

Le Ministre de l'Economie, 
 

Gelet op het Wetboek van economisch recht, artikel 
VIII.30, § 1; 

 
Gelet op het koninklijk besluit van 31 januari 2006 

tot oprichting van het BELAC accreditatiesysteem van 
instellingen voor de conformiteitsbeoordeling, de 
artikelen 2, § 1, en 4, § 1; 

 
Gelet op het ministerieel besluit van 19 oktober 

2006 houdende benoeming van leden van de 
Coördinatiecommissie van het BELAC 
accreditatiesysteem van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling achtereenvolgens gewijzigd 
door de ministeriële besluiten van 9 mei 2008, 4 
oktober 2010, 29 mei 2013, 29 juni 2016 en 30 
november 2017; 
 

Vu le Code de droit économique, l’article VIII.30,  
§1er ; 

 
Vu l’arrêté royal du 31 janvier 2006 portant créa-

tion du système BELAC d’accréditation des orga-
nismes d'évaluation de la conformité, les articles 2, § 
1er, et 4, § 1er ; 

 
Vu l'arrêté ministériel du 19 octobre 2006 por-

tant nomination de membres de la Commission de 
Coordination du système BELAC d’accréditation des 
organismes d'évaluation de la conformité successi-
vement modifié par les arrêté ministériels du 9 mai 
2008, du 5 octobre 2010, du 29 mai 2013, du 29 
juin 2016 et du 30 novembre 2017 ; 

 
 

Besluit: 
 
Artikel 1. Eervol ontslag uit hun functie wordt 

verleend aan: 
 
1° als effectief lid en voorzitter van de 

Coördinatiecommissie voor de accreditatie van  
instellingen voor de conformiteitsbeoordeling: 

 
 
 Dhr. Luc Vandendriessche; 
 

2° als effectief lid van de Coördinatiecommissie voor 
de accreditatie van van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling en vertegenwoordiger 
van het Ministerie van Defensie:  

 
 Dhr. Piet Verlinden. 
 

Arrête : 
 
Article 1er. Démission honorable de leur fonction 

est accordée à : 
 
1° en tant que membre effectif  et président de 

la Commission de Coordination pour 
l'accréditation des organismes d'évaluation de 
la conformité : 

 
 M. Luc Vandendriessche ; 
 
2° en tant que membre effectif de la Commission 

de Coordination pour l'accréditation des 
organismes d'évaluation de la conformité 
représentant le Ministère de la Défense  : 

 
 M. Piet Verlinden.   
 

 
Art. 2. Worden benoemd tot effectief lid van de 

Coördinatiecommissie voor de accreditatie van 
instellingen voor de conformiteitsbeoordeling : 

 
1° als vertegenwoordiger van de Federale 

Overheidsdienst Economie, K.M.O., 
Middenstand en Energie die het voorzitterschap 
waarneemt: 

 
Art. 2. Sont nommés membre effectif de la 

Commission de Coordination pour l’accréditation 
des organismes d’évaluation de la conformité   

 
1° en qualité de représentant du Service public     

fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes 
et Energie qui en assume la présidence :  
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 Dhr. Diederik Van Vaerenbergh; 
 
2° als vertegenwoordiger van het Ministerie van 

Defensie: 
 
 Dhr. Fabrice Guidotti. 
 
 
Art. 3: Wordt benoemd tot plaatsvervangend lid 

van de Coördinatiecommissie voor de accreditatie van 
instellingen voor de conformiteitsbeoordeling : 

 

1° als vertegenwoordiger van de Duitse 
Gemeenschap:   

 
Dhr. Ralf Lutterbach. 

 

 
M. Diederik Van Vaerenbergh ; 

 
2° en qualité de représentant du Ministère de la 

Défense :  
 
 M. Fabrice Guidotti.  
 
 

Art. 3.  Est nommé membre suppléant de la 
Commission de Coordination pour l’accréditation 
des organismes d’évaluation de la conformité : 

 
1° en qualité de représentant de la Communauté 

germanophone : 
 
 M. Ralf Lutterbach. 
 
 

Brussel, 
 
 
 
 

 

Bruxelles, le 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Kris PEETERS 
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Bijlage I/Annexe I: 
 

 
SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE, P.M.E., 
CLASSES MOYENNES ET ENERGIE FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE, 

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE 

 
Arrêté ministériel portant démission et nomina-
tion de membres de la Commission de Coordina-
tion du système BELAC d’accréditation des orga-
nismes d'évaluation de la conformité 

 
Ministerieel besluit houdende ontslag en 
benoeming van leden van de 
Coördinatiecommissie van het BELAC 
accreditatiesysteem van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling 

 
Le Ministre de l'Economie, De Minister van Economie, 
Vu le Code de droit économique, l’article 

VIII.30, § 1er ; 
Gelet op het Wetboek van economisch recht, 

artikel VIII.30, § 1; 
Vu l’arrêté royal du 31 janvier 2006 portant 

création du système BELAC d’accréditation des 
organismes d'évaluation de la conformité, les ar-
ticles 2, § 1er, et 4, § 1er ; 

Gelet op het koninklijk besluit van 31 januari 
2006 tot oprichting van het BELAC 
accreditatiesysteem van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling, de artikelen 2, § 1, en 4, 
§ 1; 

Vu l'arrêté ministériel du 19 octobre 2006 por-
tant nomination de membres de la Commission de 
Coordination du système BELAC d’accréditation 
des organismes d'évaluation de la conformité, mo-
difié par les arrêté ministériels des 9 mai 2008, 5 
octobre 2010, 29 mai 2013, 29 juin 2016, 30 no-
vembre 2017 et 22 octobre 2018, 

Gelet op het ministerieel besluit van 19 oktober 
2006 houdende benoeming van leden van de 
Coördinatiecommissie van het BELAC 
accreditatiesysteem van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling achtereenvolgens 
gewijzigd door de ministeriële besluiten van 9 mei 
2008, 5 oktober 2010, 29 mei 2013, 29 juni 2016,  
30 november 2017 en 22 oktober 2018, 

  
Arrête : Besluit: 
  
Article 1er. Est nommé membre effectif de la 

Commission de Coordination pour l’accréditation 
des organismes d’évaluation de la conformité en 
qualité de représentant du Service public fédéral 
Emploi, Travail et Concertation sociale : 
 

Artikel 1. Wordt benoemd tot effectief lid van 
de Coördinatiecommissie voor de accreditatie van 
instellingen voor de conformiteitsbeoordeling als 
vertegenwoordiger van de Federale 
Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en 
Sociaal Overleg:  
 

M. Danny De Baere. Dhr. Danny De Baere. 
Art. 2. Est nommé membre suppléant de la 

Commission de Coordination pour l’accréditation 
des organismes d’évaluation de la conformité en 
qualité de représentant du Service public fédéral 
Emploi, Travail et Concertation sociale : 

Art. 2. Wordt benoemd tot plaatsvervangend 
lid van de Coördinatiecommissie voor de 
accreditatie van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling als vertegenwoordiger 
van de Federale Overheidsdienst 
Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg: 

M. Geert De Poorter. Dhr. Geert De Poorter. 
  
Bruxelles, le 

 
 
 
 
 

Brussel, 
 

W. BEKE 
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Bijlage J/Annexe J: 
 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE, 
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE 

 

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE, 
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE 

Ministerieel besluit houdende ontslag en 
benoeming van leden van de 
Coördinatiecommissie van het BELAC 
accreditatiesysteem van instellingen voor 
conformiteitsbeoordeling  

 

Arrêté ministériel portant démission et 
nomination de membres de la Commission de 
Coordination du système BELAC d’accréditation 
des organismes d’évaluation de la conformité 

 

De Minister van Economie, 
 

Le Ministre de l’Economie, 
 

Gelet op het Wetboek van economisch recht, 
artikel VIII.30, § 1; 

 

Vu le Code de droit économique, l’article VIII.30, 
§ 1er ; 

Gelet op het koninklijk besluit van 31 januari 
2006 tot oprichting van het BELAC 
accreditatiesysteem van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling, artikel 4, § 1, derde lid; 

 

Vu l’arrêté royal du 31 janvier 2006 portant créa-
tion du système BELAC d’accréditation des orga-
nismes d’évaluation de la conformité, l’article 4, § 
1er, alinéa 3 ; 

Overwegende het ministerieel besluit van 19 
oktober 2006 houdende benoeming van leden van 
de Coördinatiecommissie van het BELAC 
accreditatiesysteem van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling;  

 

Considérant l’arrêté ministériel du 19 octobre 
2006 portant nomination de membres de la Com-
mission de Coordination du système BELAC d’ac-
créditation des organismes d’évaluation de la con-
formité ; 

Overwegende het ministerieel besluit van 9 mei 
2008 houdende ontslag en benoeming van leden 
van de Coördinatiecommissie van het BELAC 
accreditatiesysteem van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling; 

 

Considérant l’arrêté ministériel du 9 mai 2008 
portant démission et nomination de membres de la 
Commission de Coordination du système BELAC 
d'accréditation des organismes d'évaluation de la 
conformité ; 

Overwegende het ministerieel besluit van 5 
oktober 2010 houdende ontslag en benoeming van 
leden van de Coördinatiecommissie van het BELAC 
accreditatiesysteem van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling; 

 

Considérant l’arrêté ministériel du 5 octobre 
2010 portant démission et nomination de membres 
de la Commission de Coordination du système 
BELAC d'accréditation des organismes d'évaluation 
de la conformité ; 

Overwegende het ministerieel besluit van 29 
mei 2013 houdende ontslag en benoeming van 
leden van de Coördinatiecommissie van het BELAC 
accreditatiesysteem van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling; 

 

Considérant l’arrêté ministériel du 29 mai 2013  
portant démission et nomination de membres de la 
Commission de coordination du système BELAC 
d'accréditation des organismes d'évaluation de la 
conformité ; 

Overwegende het ministerieel besluit van 29 
juni 2016 houdende ontslag en benoeming van 
leden van de Coördinatiecommissie van het BELAC 
accreditatiesysteem van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling; 

 

Considérant l’arrêté ministériel du 29 juin 2016 
portant démission et nomination de membres de la 
Commission de Coordination du système BELAC 
d'accréditation des organismes d'évaluation de la 
conformité ; 

Overwegende het ministerieel besluit van 30 
november 2017 houdende ontslag en benoeming 
van leden van de Coördinatiecommissie van het 

Considérant l’arrêté ministériel du 30 novembre 
2017 portant démission et nomination de membres 
de la Commission de Coordination du système 
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BELAC accreditatiesysteem van instellingen voor 
de conformiteitsbeoordeling; 

 

BELAC d'accréditation des organismes d'évaluation 
de la conformité ; 

Overwegende het ministerieel besluit van 22 
oktober 2018 houdende ontslag en benoeming van 
leden van de Coördinatiecommissie van het BELAC 
accreditatiesysteem van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling; 

 

Considérant l’arrêté ministériel du 22 octobre 
2018  portant démission et nomination de 
membres de la Commission de Coordination du sys-
tème BELAC d'accréditation des organismes d'éva-
luation de la conformité ; 

Overwegende het ministerieel besluit van 31 juli 
2019 houdende ontslag en benoeming van leden 
van de Coördinatiecommissie van het BELAC 
accreditatiesysteem van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling, 

  

Considérant l’arrêté ministériel du 31 juillet 2019 
portant démission et nomination de membres de la 
Commission de Coordination du système BELAC 
d'accréditation des organismes d'évaluation de la 
conformité,  

Besluit : 
 

Arrête : 
 

Artikel 1. Eervol ontslag uit hun functie van 
effectief lid van de Coördinatiecommissie voor de 
accreditatie van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling wordt verleend aan: 

Article 1er. Démission honorable de leur fonc-
tion de membre effectif de la Commission de Coor-
dination pour l’accréditation des organismes d’éva-
luation de la conformité est accordée à : 

Nicole MEUREE-VANLAETHEM; 
Danny DE BAERE; 
Bernard PICRON; 
Josiane PIRON; 
Sammy GRUSS; 
Pieter WETERINGS; 
José GOFFINET; 
Bob VAN DOORSSELAERE. 

Nicole MEUREE-VANLAETHEM ; 
Danny DE BAERE ; 
Bernard PICRON ; 
Josiane PIRON ; 
Sammy GRUSS ; 
Pieter WETERINGS ; 
José GOFFINET ; 
Bob VAN DOORSSELAERE. 

  
Art. 2. Worden benoemd tot effectieve leden 

van de Coördinatiecommissie voor de accreditatie 
van instellingen voor de conformiteitsbeoordeling: 

Art. 2. Sont nommés membres effectifs de la 
Commission de Coordination pour l’accrédition des 
organismes d’évaluation de la conformité : 

1° als vertegenwoordigers van de 
geaccrediteerde certificatie-instellingen: 

1° en qualité de représentants des organismes de 
certification accrédités : 

Ann WILLAERT; 
Benny DE BLAERE; 
Dirk SIMOENS; 

Ann WILLAERT ; 
Benny DE BLAERE ; 
Dirk SIMOENS ; 

2° als vertegenwoordiger van de 
geaccrediteerde keuringsinstellingen: 

2° en qualité de représentant des organismes de 
contrôle accrédités : 

Pascal DE BRANDT; Pascal DE BRANDT ; 
3° als vertegenwoordiger van de Waalse 
Gewestregering: 

3° en qualité de représentant du Gouvernement 
de la Région wallonne : 

Colette DEFAYS; Colette DEFAYS ; 
4° als voorzitter van het Bureau:  4° en qualité de président du Bureau 

d'accréditation : 
Maureen LOGGHE; Maureen LOGGHE ; 
5° als vertegenwoordiger van iedere bevoegde 
instantie volgens het artikel 1, § 1, 5°, van het 
koninklijk besluit van 31 januari 2006 tot 
oprichting van het BELAC accreditatiesysteem 
van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling: 

5° en qualité de représentant de chaque 
instance compétente telle que définie à 
l'article 1er, § 1er, 5°, de l'arrêté royal du 31 
janvier 2006 portant création du système 
BELAC d’accréditation des organismes 
d’évaluation de la conformité : 

a) als vertegenwoordiger van de Federale 
Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en 
Sociaal Overleg: 

a) en qualité de représentant du Service 
public fédéral Emploi, Travail et Concertation 
sociale : 

Esther MULKERS; Esther MULKERS ; 
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b) als vertegenwoordiger van de Algemene 
Directie Energie van de Federale 
Overheidsdienst Economie, K.M.O., 
Middenstand en Energie: 

b) en qualité de représentant de la 
Direction générale de l’Energie du Service 
public fédéral Economie, P.M.E., Classes 
moyennes et Energie: 

Bram VERCKENS; Bram VERCKENS ; 
c) als vertegenwoordiger van het Federaal 
Agentschap voor de veiligheid van de 
voedselketen: 

c) en qualité de représentant de 
l’Agence fédérale pour la sécurité de la 
chaîne alimentaire : 

Jacques INGHELRAM. Jacques INGHELRAM. 
  
Art. 3. Eervol ontslag uit hun functie van 

vervangend lid van de Coördinatiecommissie voor 
de accreditatie van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling wordt verleend aan: 

Art. 3. Démission honorable de leur fonction de 
membre suppléant de la Commission de Coordina-
tion pour l’accréditation des organismes d’évalua-
tion de la conformité est accordée à : 

Gert BOSCHMANS; 
Claude ADAMS; 
Colette FIERENS; 
Arlette DELVILLE; 
Christian PEVEE; 
Ann WILLAERT; 
Benny DE BLAERE; 
Dirk SIMOENS; 
Guy DECKERS; 
Sarah JACQUES; 
Johan KLYKENS. 

Gert BOSCHMANS ; 
Claude ADAMS ; 
Colette FIERENS ; 
Arlette DELVILLE ; 
Christian PEVEE ; 
Ann WILLAERT ; 
Benny DE BLAERE ; 
Dirk SIMOENS ; 
Guy DECKERS ; 
Sarah JACQUES ; 
Johan KLYKENS. 

  
Art. 4. Worden benoemd tot plaatsvervangende 

leden van de Coördinatiecommissie voor de 
accreditatie van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling: 

Art. 4. Sont nommés membres suppléants de la 
Commission de Coordination pour l’accrédition des 
organismes d’évaluation de la conformité : 

1° als vertegenwoordiger van de 
geaccrediteerde certificatie-instellingen: 

1° en qualité de représentants des organismes 
de certification accrédités : 

Samya AWEIS; 
José GOFFINET; 
Benny BROECKAERT; 

Samya AWEIS ; 
José GOFFINET ; 
Benny BROECKAERT; 

2° als vertegenwoordiger van de 
geaccrediteerde keuringsinstellingen: 

2° en qualité de représentants des organismes de 
contrôle accrédités : 

Erwin GUETENS; 
Vincent DECKERS; 

Erwin GUETENS ; 
Vincent DECKERS ; 

3° als vertegenwoordiger van de 
geaccrediteerde laboratoria: 

3° en qualité de représentants des laboratoires 
accrédités : 

Mia CLINCKSPOOR; 
Philippe CALMANT; 

Mia CLINCKSPOOR ; 
Philippe CALMANT ; 

4° als vertegenwoordiger van de Waalse 
Gewestregering: 

4° en qualité de représentant du Gouvernement 
de la Région wallonne : 

Philippe SCHIETECAT; Philippe SCHIETECAT ; 
5° als vertegenwoordiger van de Federale 
Overheidsdienst Economie, K.M.O., 
Middenstand en Energie, voor de niet-
gereglementeerde sector: 

5° en qualité de représentant du Service public 
fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et 
Energie, pour le secteur non réglementé : 

Thomas DE JONGHE; Thomas DE JONGHE ; 
6° als vertegenwoordiger van iedere bevoegde 
instantie volgens het artikel 1, § 1, 5°, van het 
koninklijk besluit van 31 januari 2006 tot 
oprichting van het BELAC accreditatiesysteem 
van instellingen voor de 
conformiteitsbeoordeling: 

6° en qualité de représentant de chaque instance 
compétente telle que définie à l'article 1er, § 1er, 
5°, de l'arrêté royal du 31 janvier 2006 portant 
création du système BELAC d’accréditation des 
organismes d’évaluation de la conformité : 
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a) als vertegenwoordiger van de Algemene 
Directie Dier, Plant en Voeding van de 
Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, 
Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu: 

a) en qualité de représentant de la 
Direction générale Animaux, Végétaux et 
Alimentation du Service public fédéral Santé 
publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et 
Environnement : 

Carl BERTHOT; Carl BERTHOT ; 
b) als vertegenwoordiger van de Algemene 
Directie Energie van de Federale 
Overheidsdienst Economie, K.M.O., 
Middenstand en Energie: 

b)  en qualité de représentant de la 
Direction générale de l’Energie du Service 
public fédéral Economie, P.M.E., Classes 
moyennes et Energie : 

Benjamin HEYLEN; Benjamin HEYLEN ; 
c) als vertegenwoordiger van de Federale 
Overheidsdienst Economie, K.M.O., 
Middenstand en Energie, bevoegd voor het 
Belgisch markttoezicht inzake 
productveiligheid: 

c)  en qualité de représentant du 
Service public fédéral Economie, P.M.E., 
Classes moyennes et Energie, en tant 
qu'autorité de la surveillance du marché belge 
en ce qui concerne la sécurité des produits : 

Ariane VAN CUTSEM; Ariane VAN CUTSEM ; 
d) als vertegenwoordiger van het Federaal 
Agentschap voor de veiligheid van de 
voedselketen: 

d)  en qualité de représentant de 
l’Agence fédérale pour la sécurité de la 
chaîne alimentaire : 

Vincent HELBO. 
 

Vincent HELBO. 
 

Brussel, 30 september 2022. Bruxelles, le 30 september 2022. 
 
 
 
 
 
 

Pierre-Yves DERMAGNE 


